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Ttumaczenie instrukcji montazu Stotu z regulacjag

wysokosci

Dane techniczne

Liczba kolumn 3 Wejscie 100-240V
Maks. no$nos¢ 125 kg Maks. predkos¢ 38 mm/s
Zakres wysokosci 600-1250 mm Temperatura 0-40°C
Zakres szerokosci 1105-1800 mm Certyfikat CE FCC CUL

Cykl roboczy

10% (dziata przez 2 minuty,

nastepnie zatrzymuje sie na 18 minut)

Czesci
Oznaczenie Rysunek Specyfikacja llos¢
A Klucz 4x4mm/Klucz 1
g 5x5mm
B Q@ M6x16mm 8
c ST4.2x20mm 20
D ﬁ Zacisk kablowy 4
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Komponenty
Numer Komponent lloé¢ Numer Komponent llos¢
3. Eﬂfﬁfﬁ 2 szt. 4. 1 szt.
5. 1 szt. 6. 1 szt.
o
N O
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Kroki
1. krok

Roztozy¢ nogi stotu (2), jak pokazano na rysunku.
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2. krok

Zamontowac boczng czes$¢ konstrukcji (3), zob. rysunek.
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3. krok

Rozciggnad belke konstrukgji.
Po wtozeniu bocznych czesci konstrukcji (3), dokreci¢ sruby za pomoca klucza (A).

Przygotowad Sruby na tylnej czesci belki, by byty zgodne z blatem stotu.
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4. krok

Zamontowac nogi konstrukcji (1).
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5. krok

Podtgczy¢ kable do skrzynki sterowniczej (4).
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T Wejscie dla kabla
zasilajgcego

Wejscie kabli tgczacych

Wejécie dla l H_l kolumny konstrukcji
kabla HS M1 M2
sterowania e~ ]

6. krok

Potozy¢ réwnomiernie konstrukcje na blacie stotu i przymocowac za pomocg wkretow
samowiercgcych (C) i wkretarki akumulatorowe;j.
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7. krok

Zamontowac skrzynke sterujgcg (4) i sterownik (5).

Wszystkie podtgczone kable mozna przymocowad za pomocg zaciskow kablowych (D).

Blat wykonany z drewna moze czasami wygig¢ sie z powodu wilgoci o pare milimetréw. To wygiecie
nie stanowi problemu, po zamontowaniu na podstawie stotu oraz po dokreceniu srubek, wygiecie
zostanie wyprostowane. Zalecamy ponowne dokrecenie $rub po kilku dniach.
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Instrukcja uzytkowania

Specyfikacja sterowania
1) , A”:Ruch w gore
2) ,¥”:Ruchw dét
3) ,1“: Pozycja 1, pierwsza pozycja wysokosci zapisana przez uzytkownika
4) ,2”:Pozycja 2, druga pozycja wysokosci zapisana przez uzytkownika
5) ,3”:Pozycja 3, trzecia pozycja wysokosci zapisana przez uzytkownika
6) ,M”: Przycisk do zapamietania pozycji roboczej
7) ,A”: Funkcja przypomnienia — ustawienie sygnalizacji akustycznej

Obstuga

e Funkcja ustawienia wysokosci:

Wysokos¢ ustawia sie za pomoca nacisniecia przycisku ,, A” albo , ¥”. Wyswietlacz LED pokazuje
aktualng ustawiong wysokos¢.

e Funkcja zapisania pozycji wysokosci:

a. Naciskajac przycisk ,, A” albo ,, ¥” mozna ustawi¢ wysokos¢ wedtug wiasnych potrzeb. Nastepnie,

IIS n
naciskajgc przycisk ,,M”, wysoko$¢ zostanie zapisana i pokazana na wyswietlaczu . Dopdki na

g

wyswietlaczu Swieci , mozna zapisa¢ wysokos$¢ dla poszczegdlnych pozycji.
Po nacisnieciu przycisku ,1”, ,2” lub ,3” podana wysokosc¢ zapisze sie jako pozycja 1, 2 lub 3, na

L1 "
;. " " "
wyswietlaczu pokaze sie S ' B 5 § E lub 5-3 .
b. Po nacisnieciu przycisku ,,1”, ,,2” lub ,,3” stoét automatycznie ustawi sie do zapisanej pozycji
wysokosciowej.
e Funkcja przypomnienia:

Ustawienie sygnalizacji akustycznej ostrzegajgcej uzytkownika o zmianie pozycji w przedziatach czasu.
Przedziaty czasu mozna zmieniac i modyfikowac.

a. Po naci$nieciu przycisku ,,A” uaktywni sie funkcja przypominania. Na wyswietlaczu LED pokaze sie
nenn
i
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b. Po dwéch sekundach mozna ustawi¢ przedziat czasowy dla przypomnienia zmiany pozycji za
pomocg przyciskow ,, A” lub , ¥”, tylko gdy wyswietlacz miga. Domyslny czas przypomnienia wynosi

45 minut i jest na wyswietlaczu pokazany w taki sposéb = 45 . Nastepnie nalezy nacisng¢
ktorykolwiek z przyciskéw, aby zapisa¢ ustawienie czasowe, lub odczekaé 5 sekund, a system sam
zapisze automatycznie ustawiony czas. W trakcie odliczania jakakolwiek manipulacja skutkowa¢
bedzie powtdrzeniem ustawionego czasu. Po zakonczeniu odliczania na wyswietlaczu pojawi sie
i = 1]

- EE , alarm sie uaktywni sygnatem akustycznym o dtugosci dziesieciu sekund.
c. Aby ponownie wtaczy¢ odliczanie, ktére byto ustawione w kroku (b), nacisng¢ w ciggu 10-
sekundowego ostrzezenia akustycznego ktérykolwiek z przyciskow. Jesli w ciggu 10-sekundowego
ostrzezenia akustycznego nie nastgpi zadna operacja, po 5 minutach powtdrzy sie kolejny sygnat
akustyczny. Jesli w ciggu drugiego ostrzezenia nie dojdzie do zadnej operacji, system wytgczy funkcje
przypominania.

d. Aby wytaczy¢ funkcje przypominania, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk ,A”.

o . . "DEE"
Na wys$wietlaczu pokaze sie Uf" |

e  Funkcja ustawienia czutosci systemu antykolizyjnego:

a. System antykolizyjny mozna ustawi¢ za pomoca jednoczesnego nacisniecia przyciskow , A” i, V",
Do dyspozycji sg 3 poziomy czutosci, aby zmienié zakres czutosci, nalezy powtdrzyé te operacje.

1. P'R_: ¥

na wyswietlaczu oznacza niskg czutosc.

"g-an

2. na wyswietlaczu oznacza $rednig czutosé.

L] LL]
3 - i Swietl k tos¢
. na wyswietlaczu oznacza wysoka czutosc.

Podczas ustawiania wysokosci, kiedy blat stotu uderzy w i inny obiekt, natychmiast sie zatrzyma, by
nie doszto do uszkodzenia.

e Usuwanie probleméw:
a. Reset: Jesli na wyswietlaczu pojawi sie’ HS‘ , hacisngc przycisk , ¥” az stot osiggnie najnizsza
wysokosc i przez ,,doskok” zatrzyma sie, to znaczy, ze reset zostat zakonczony.
b. Jesli stét nie dziata i na wyswietlaczu LED pokaze sie ,,E01” lub ,E02”, powtdrzy¢ po 18 minutach.

c. Jedli przycisk , ¥” nie dziata, sprawdzi¢ podtgczony kabel, nastepnie odtgczy¢ przytacze energii
elektrycznej na przynajmniej 10 sekund. Nastepnie ponownie przytgczyc¢ i nacisngé przycisk , ¥”, aby

"ol

resetowac proces, jak pokazano w'

d. Jesli wyzej opisane kroki nie bedg skuteczne, nalezy zwrécic sie do punktu obstugi klienta.
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Usuwanie zwyktych usterek

Nastepujgce wskazowki bedg pomocne przy ustaleniu i usunieciu zwyktych btedow i usterek. Jesli
wystepujaca usterka nie zostatfa nizej opisana, nalezy skontaktowad sie z dziatem obstugi klienta.
Badanie i usuniecie takich usterek moze dokonac tylko producent lub wyspecjalizowani pracownicy.

Usterka Metoda usuniecia

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg poprawnie

Brak reakcji po nacisnieciu strzatki w dét po przylaczone

dt iu do zrédt ilani
podiqczenitl do zrodia zastiania 2. Zwrdcié sie do dostawcy

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie kable s3 poprawnie

Brak reakcji po naci$nieciu strzatki w gére/w doét po przytaczone

dt iu do zrédt ilani
podiqczenitl do zrodia zastiania 2. Zwrdcié sie do dostawcy

1. Sprawdzi¢, czy stot nie jest przecigzony. Maks.

Stét podnosi sie powoli nosnos¢ wynosi 125 kg
2. Zwrdcié sie do dostawcy
Silnik nie dziata zgodnie z instrukcjami 1. Zwrécic sie do dostawcy

1. Zmiana pozycji

Stét porusza sie w dot, ale nie w gore 2. Zwrocic sie do dostawcy

1. Sprawdzi¢, czy stot nie jest przecigzony. Maks.
Stét spada w dot nosnos¢ wynosi 125 kg

2. Zwrdcié sie do dostawcy

1. Sprawdzi¢, czy stot nie jest przecigzony. Maks.

Czesta zmiana pozycji nosnos¢ wynosi 125 kg
2. Zwrdcié sie do dostawcy
Przepracowanie 1. Restart po zatrzymaniu na czas 18 minut przy
(Cykl roboczy: maks. 2 min. wtgczone/18 min. podfaczeniu do zasilania
wytaczone) 2. Zwrdcié sie do dostawcy

1. Nacisngé¢ ,M” i ,3” jednoczesnie przez 3
sekundy lub dtuzej, po dwukrotnym
Niewystarczajgca wysokos$¢ w gore/w doét nieprzerywanym sygnale zostanie przywrdécone
ustawienie fabryczne.

2. Zwrdcié sie do dostawcy

Uwagal!

1. Zrédto zasilania: AC100V-240V, 50/60Hz

2. Srodowisko pracy: 0-40°C

3. Przed czyszczeniem, usuwaniem kurzu wilgotng $cierka, odtaczyé zrédto zasilania. Trzeba
uwazaé, by woda nie przedostata sie do srodka.

4. Skrzynka elektryczna zawiera czesci elektroniczne, metale, tworzywa sztuczne, druty itp.
Dlatego nalezy je likwidowa¢ zgodnie z przepisami w zakresie srodowiska obowigzujgcymi w
kazdym kraju. Nie traktowac jak zwyktych odpadéw domowych.

5. Doktadnie sprawdzic, czy stét zostat ztozony prawidtowo i kompletnie przed jego uzyciem.

6. Przed pierwszym uzyciem zapoznac sie z wszystkimi funkcjami i ustawieniami.

7. Dzieciom zakazuje sie bawic sie na produkcie z uwagi na nieprzewidywalne dziatanie przy
zabawie. W ten sposdb mozna zapobiec wystgpieniu niebezpiecznych skutkéw
spowodowanych przez takie zachowanie

8. Niewielki hatas spowodowany przez pasek wielorowkowy lub system hamowania w wyniku
ich konstrukcji nie wptywa na uzytkowanie urzadzenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

Nie uzywaé materiatéw korozyjnych lub $ciernych do czyszczenia urzadzenia. Nalezy
zapewnic, ze Srodek uzyty do czyszczenia nie zanieczyszcza srodowiska.

Produkt mogg uzywaé dzieci w wieku od 8 lat, osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumiaty zwigzane z nim zagrozenia. Dzieciom nie wolno uzywaé produktu do zabawy.
Urzadzenie nie wolno czysci¢ lub konserwowac dzieciom bez nadzoru.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilania musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
technika serwisowego producenta lub osoby o analogicznej kwalifikacji, aby zapobiec
powstaniu niebezpieczenstwa.

Nalezy sie upewnié, ze w okreslonym srodowisku roboczym nie wystepuja zadne zrédta
niebezpieczenstwa, np. nie sg porozrzucane narzedzia. Zawsze nalezy zapewnic, by z
materiatami opakowaniowymi obchodzono sie w sposdb zapobiegajgcy mozliwemu
niebezpieczenstwu, np. worek polietylenowy moze spowodowac niebezpieczenstwo
uduszenia sie dzieci.

Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek skorzystania z niego w przysztosci do
manipulacji i przemieszczania produktu.

Postepowanie z odpadami

Ten znak oznacza, ze dany produkt nie wolno likwidowac wspdlnie
z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom
w Srodowisku lub zdrowiu ludzi spowodowanych w wyniku
niekontrolowanej likwidacji odpaddéw, oddawac odpady do
recyklingu, aby przyczynic sie do zrwnowazonego powtdérnego
uzycia zasobéw materialnych. Zuzyte urzadzenie odda¢ w ramach

_ systemow zwrotu i zbierania.
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